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UNIVERSITATEA VALAHIA DIN TÂRGOVIŞTE 
FACULTATEA DE ȘTIINȚE POLITICE, LITERE ȘI COMUNICARE 
DEPARTAMENTUL LITERE 

 
 

FIŞA DISCIPLINEI 

 
 

1. Date despre program 
 

1.1. Instituţia de învăţământ superior UNIVERSITATEA „VALAHIA” DIN TÂRGOVIŞTE 

1.2. Facultatea/Departamentul FSPLC 

1.3. Departamentul LITERE 

1.4. Domeniul de studii Filologie 

1.5. Ciclul de studii Master - 2 ani 

1.6. Programul de studii/Calificarea Multilingvism şi interculturalitate în context european/ 
- Profesor în învățământul liceal și postliceal (Cod COR: 
233001) 
Asistent de cercetare în filologie (Cod COR: 264315) 

 
2. Date despre disciplină 
 

2.1. Denumirea disciplinei Sociolingvistică și globalizare  

2.2. Titularul activităţilor de curs Lector univ. dr. Marinușa Constantin 
 

2.3. Titularul activităţilor de seminar Lector univ. dr. Marinușa Constantin 
 

2.4. Anul de studiu  II 2.5 Semestrul  I 2.6 Tipul de evaluare  C 2.7 Regimul 
disciplinei 

 DF 

 
3.Timpul total estimat (ore pe semestru al activităţilor didactice) 
 

3.1. Număr de ore pe 

săptămână 

 2 din care: 3.2. curs  1 3.3. seminar/laborator 1 

3.4. Total ore din planul de 
învăţământ 

 28 din care: 3.5. curs  14 3.6. seminar/laborator 14 

Distribuţia fondului de timp ore 

Studiul după manual, suport de curs, bibliografie şi notiţe 15 

Documentare suplimentară în bibliotecă, pe platformele electronice de specialitate şi pe teren 10 

Pregătire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii şi eseuri 15 

Tutoriat 2 

Examinări 1 

Alte activităţi .................................................. - 

3.7. Total ore studiu individual 43 

3.9. Total ore pe semestru 75 

3.10. Numărul de credite 3 

 
4. Precondiţii (acolo unde este cazul) 
 

4.1. de curriculum  - 

4.2. de competenţe  Cunoștințe de lingvistică generală 

 
5. Condiţii (acolo unde este cazul) 
 

5.1. de desfăşurare a cursului  Suport de curs şi bibliografie recomandată 
Prezenţa studenţilor la ½ din numărul cursurilor, inclusiv în sistem 
online, dacă este cazul. 

5.2. de desfăşurare a seminarului/laboratorului  Suport de curs şi bibliografie recomandată 
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Prezenţa studenţilor la ½ din numărul cursurilor, inclusiv în sistem 
online, dacă este cazul. 

 
 
6. Competenţe specifice acumulate 
 

Competenţe profesionale C1. Cunoașterea, înțelegerea și utilizarea adecvată a conceptelor în 
studiul multilingvismului, al interculturalității și al teoriilor culturale 
specifice zonei Europei 
C2. Explicarea și interpretarea unor tipuri de concepte specifice 
fenomenului de interrelaționare în cultura europeană 

Competenţe transversale CT1. Capacitatea de a proba calități de a realiza activități de 
documentare, cercetare și diseminare a informațiilor acumulate, în 
condiții de independență profesională și în concordanță cu etica 
profesională 

 
7. Obiectivele disciplinei (reieşind din grila competenţelor specifice acumulate) 

 

7.1 Obiectivul general al disciplinei  - să achiziționeze conceptele de specialiate în cercetarea sociolingvistică 

7.2 Obiectivele specifice - să utilizeze conceptele din cadrul sociolingvisticii în interpretarea 
discursurilor; 
- să aplice metodele de cercetare sociolingvistică. 

 
8. Conţinuturi 
 

8.1. Curs Metode de predare Observaţii 

1. Introducere în sociolingvistică Prelegerea 
Prezentare Power Point 

2 h 

2. Sociolingvistica și fenomenul globalizării Prelegere 
Prezentare Power Point 

Explicația 

2 h 

3. Limba – fenomen social  Prelegere  
Studiul de caz 

2 h 

4. Tipuri de comunități lingvistice (monolingve, bilingve, 
multilingve) 

 Prelegerea 
Prezentare Power Point 

 

2 h 

5. Schimbările lingvistice și fenomenul migrației   Prelegerea 
E-learning 
Explicația 

2 h  

6. Interacțiunea verbală și mediul social  Prelegerea 
E-learning 

Studiul de caz 

2 h 

 7. Limbajul în mediile socioprofesionale actuale Prelegerea 
Prezentare Power Point 

Studiul de caz 

2 h 

Bibliografie 
BALL, Martin J., 2010, The Routledge Handbook of Sociolinguistics Around the World, London/New York: Routledge. 
BLOMMAERT, Jan, 2011, The Sociolinguistics of Globalization, Cambridge University Press. 
GHIȘOIU, Claudia, 2005, Sociolingvistica în era globalizării, București: „Mica Valahie”. 
IONESCU-RUXĂNDOIU, Liliana; DUMITRU, Chiţoran, 1975, Sociolingvistica. Orientări actuale, Bucureşti: Editura 
Didactică şi Pedagogică. 

IONESCU-RUXĂNDOIU, Liliana, 2020, De la sociolingvisică la pragmatică și analiza discursului, București: Editura 
Universității din București. 
TRUDGILL, Peter, 2011, Sociolinguistic typology. Social determinants of linguistic complexity, Oxford University Press. 
VINTILĂ-RĂDULESCU, Ioana, 2002, Sociolingvistică și globalizare, Bucureşti: Editura Oscar Print. 

8.2. Seminar Metode de predare Observaţii 

1. Metode în cercetarea sociolingvistică Explicația 
Prezentare Power Point 

Conversația  

2 h 

2. Contactul lingvistic și contactul sociocultural în 
contextul globalizării  

 Explicația 
Prezentare Power Point 

Studiul de caz 

4 h 
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3. Variațiile teritoriale ale limbii – dialect, subdialect, 
grai 

Prezentare Power Point 
Studiul de caz 

2 h 

4. Sociolingvistica și psiholingvistica    Explicația 
E-learning 

2 h 

5. Tipuri de interacțiuni verbale și atitudini 
comunicative. Aplicații 

   Explicația 
E-learning 

Prezentare Power Point 
Studiul de caz 

4 h 

Bibliografie 
BLOMMAERT, Jan, 2011, The Sociolinguistics of Globalization, Cambridge University Press. 
CALVET, Louis-Jean, 1987, La guerre des langues et les politiques linguistiques, Paris: Payot.  
IONESCU-RUXĂNDOIU, Liliana, 2020, De la sociolingvisică la pragmatică și analiza discursului, București: Editura 
Universității din București. 
IONESCU-RUXĂNDOIU, Liliana, 1999, Conversaţia. Structuri şi strategii, Ediția a II-a, Bucureşti: Editura All. 
KERBRAT-ORECCHIONI, Catherine, 1994, Les interactions verbales, Paris: Nathan. 
VINTILĂ-RĂDULESCU, Ioana, 2002, Sociolingvistică și globalizare, Bucureşti: Editura Oscar Print. 

 
9. Coroborarea conţinuturilor disciplinei cu aşteptările reprezentanţilor comunităţii epistemice, asociaţiilor 
profesionale şi angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului 
 

 Formarea de utilizatori experţi ai discursului în domeniile de calificare precizate. 

 
10. Evaluare 
 

Tip activitate 10.1. Criterii de evaluare 10.2. Metode de evaluare 10.3. Pondere din nota finală 

10.4. Curs 

Răspunsurile la examen 
(evaluarea finală) 

Scris + oral 60% examen 

   

10.5. Seminar/laborator 

Lucrare de seminar  40 % lucrare semestrială și 
participare activă la seminar 

      

10.6. Standard minim de performanţă 

 Cunoașterea și aplicarea noțiunilor de bază ale sociolingvisticii, relația dintre limbă și societate. 

 

Data completării 
24.09.2024 

 
 

Semnătura titularului de curs 
Lector univ. dr. Marinușa Constantin 

 

Semnătura titularului de seminar 
Lector univ. dr. Marinușa Constantin 

 
Data avizării în departament 

27.092024 
Semnătura directorului de departament 

Lector univ. dr. Ioana-Laura Raicu 

 
 


